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gy tosq relacion, en la cual se refiere como unag sefiora

y suml de Valladolid, siendo cautiva, negd la ley de pios,
*uutivcasd com: un moro. rico: dase cuenia como habzen~d0
Sy o i un clérigo, hermano swyo, la sirvié ires ainos
Jue s¢ conociesen s y' como Dios fue servido que se
Clardra quién era , por ciertas pregunias que a su
hermano hizo la renegada.

PRIMERA PARTE.

esde 2 :
g N sde poniente 4 levante,

o, ﬂlr. lasta el septentrion, muy mas dalce que la miel;,:*"

t u_l"“voz retumbante aunque al principio espantosey” .
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Es caso duolce y precioso, s
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Y asi por poder decir
este caso con dulzor,
sin discrepar ni mentir,
sera. menester pedir
al supremo Sér favor.

Al cual suplico humildemente,
como 4 Padre celestial,
dulcisimo y muy clemente,
guie mi sentido y mente
en esta obra especial.

En Valladolid vivia
una nina muy hermosa,
dotada en sabiduria,
que su padre la instruia
para monja virtuosa.

_ Esta tenia un hermano

en gramatica saplente;

en servir & Dios muy sano,

y aunque mozo, buen cristiano,
siervo del Omnipotente.

Fn Salamanca aprendio
la sacra Teologia;
y & Valladolid llego '
un capitan que nombre
auestro Rey para Bugia.

El capitan se hospedo
en frente de la doncella:
una manana la vio,
y asi como la miro.
se encendi6 en amores de ella.

El capitan la enviaba
miichas coplas amorosas,
que nadie las barruntaba,
y tambien le presentaba
Topas y joyas coslotas.

La doncella le rogd
que en tal caso no peﬂsase’
y las joyas le envio,
y mucho le suplico
que sus puertas no rondasé:
day
Que es doncella muy 1‘1‘?nra.
de buena linea 'y parienwbp

que seria maltratada,

de su padre atormentd a,
y afrentada de las geutes-

El capitan encendido
en la enojada doncella,
de sus amores herido, |
promete ser su marido o
y desposarse.con ella. |

. 4 ’ i
Ta doncella consinti® © = 0=

~con tal que con ella case”

una noche la saco,
y a Penatiel la llevo
sin que nadie lo pensase:

A Bugia se partio,
gozando de su hermesur®
nias‘su placer no durd; =
que presto les derribo
la fortuna su ventura. = ¢
: .;iésroﬂ

Y es, que los moros ce’
4 Bugia con presteza,
en la fuerza se entreg?
y entre los presos s€ ha
esta singular belleza- ;

rom
[lar??

- _ e
Y como un hajd 1a 3"0"‘;‘“}
joven , hermosa y dlsl’”.(é'
mucho de ella se ()!“3""h~’
y para‘si la tomd,

i glar
porque la'vi6 tan hon€

_
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yéw;iltm_la luego en el mar,
Que Uerra |, llevo,
yante: 8 cludad de Ismdn,
e e desembarcar,
Ores |a requiriod.
P()p;f o la pudo vencer
yenaa:is.fllle la importunaba;
Que & 119 : has de saber
g tal no me has de ofender,
€ Y0 sea tu esclava.

B .
hr;st? M1 terrible pena
Que "Suisima prision
auiEtaQS( e'hloy se me ordena
3qu8ea‘1ul a una cadena
¢ de mi nacion.

)
;]éh(llonlol‘o la regalaba
5 Uena comida,
Vg, 82 la sentaba,
oy a‘lllores la trataba
Palalypy muy sentidas.
, D
icl-'li]so}a Un dia negase
04 sacro Agnus Dei,
)'qee r‘hut‘a’ se tornase,
qus t(-on ¢l se casase,
Uena era su ley.

Son. 1028 vale que reciba
(}l'en 2Sll?ahometa.na,
e:e.’l vg‘f"SO y blen'es viva,
lagy, 'Se asi cautiva
" agena y pagana.
0

3‘-‘119 gl‘bertad ¥ riqueza
fy ) € aguel tesoro
yole % y suprema Alteza,
S Qaso'r Y sin pereza,
0 con el moro,

.

Veinte y seis afios estuvo
melida en tan mala secta:
del moro dos hijos tuvo,

y su mala ley sostuvo
como infernal mahometa,

I'staba tan olvidada
de Cristo_y de sus tesoros,
como si fuera engendrada,
nacida y tambien criada
de conlinuo entre los moros.

Y como el Juez soberano
se puso en la cruz por todos,
con benigna y franca mano
al sacerdote su hermano
le envié por varios modos.

Y es que el clérigo venia
de Roma, de negociar,
con otros de compaiia, .
en alta mar se melia,

Yy comenzd a nayegar.

Diez galeras le salieron
de moros por buena cuenta,
en cerco se les pusieron;
el navio les rindieron,

y caulivaron noventa.

El clérigo fue llevado
a la fuerza de Moron,
de ropas desvalijado,
y fue puesto en el mercado
donde se vendio 4 pregon.

El moro no conocid
el cautivo que compraba,
una cadena le echaba,
y a sumuger lo llevd,
sin saber lo que llevaba.



Habienlo Jesus juntado
los dos que bien se querian,
hermana y hermano amado,
hartas veces se hian mirado,
pero no se conocian.

Ni ella conocia & él,
ni ¢l 4 suhermana mayor:
dabale vida cruel,
como renegndu infiel
que nego a su buéen Senor.

Tres afos § algunos dias
sirvio el clérrgo a su hermana,
sufriendo mil perrerius,

hassa que el sacro Mesias

les abrio la senda lana.

Pues no quiso se perdiera
la que le habia costado
padecer muerte tan fiera,
¢ hizo se reconocicra,

y llordra su atentado.

Y es que el clérigo con celo
invocaba cada dia |
4 la alta Reiva del cielo,

y arrodillado en el suelo
el rosario le ofrecia.

Todas las noches estaba
asi tres horas cabales,
y los Maitines rezaba,
Y con deyocion pasaba
os Salmos pcnilen(:iules. '

Una noche le acechaba
1a hermana , por ver qué hacia,
y escucho como rezaba,
con devocion Hamaba
7 o > Y :
4 la gloriosa Marias

En cl afto de setentd
y pueve , con gran recreos
vispera de San Mateo, _
de Espana-le pide cuentd !
con gramdisimo deseo.

5 . g

Le dijo: de donde mes;o" Vi
responde , no aaties rarbar s
tienes en tu tierra naberes

" que si los tieues ¥ quieres

bien puedes ser libcrlado"-

Fres casado y ququmo?
tienes hijos y muger?
respondio : con Dios ¢
un Sér, en Personad (rin0;
tengo todo mi querer:

livin®

Y la gloriosa Maria
es mi Madre enamora a.
La renegada decia:
déjate de esa porfia, ¢ it
que tu‘ley no vale padas

' 4

El buen clérigo calld; oy #
pues se vela en tierra €% g ¥
y otra vez:le preguntos o or
qué oficio fue el que ap! )

y de donde era de Espad® J

Respondid may \ibef":‘," "
no con placer ni con i80S
es miFoRETS celestialy Ly ol
sobre todos genera‘, '
soy sacerdote de nisa.

1,

{ et g
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Cada vez que misd ‘]l'*"l,-osi;

3 i Y Al o
desciende Dios a v L
de sfis §iervos es 'a'!“‘;q(?’o:*@" f

v

! :
s L esnscec 6 IR DIESTSRRES
es sustento , panl § A8

de los lealés crisiano%
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ean?:,’oise“ _hermana: ese oficio Como el .clérigo la 0yo
Ofcig f‘ila es muy tenido, ~ su amada tierra non.)l)rar,
Cip ‘¢ egercicio, sus dnrs megillas rego
(e todlUO quita vicio, con lagrimas que vertio,
9 el mas subido. y comenzd 4 suspivar.
’flﬁsdi]?n tienes de alabarle: Y dijo: ta has ref]o]')lado
it .‘P‘] Men te hago suber, mi dolur grave y crecido,
Que "0'“7 puedes olvidarle, que la tierra que\h:.ns nombrado, ‘
Ylay, O‘O’Ivcl-és a usarle soy de ella }')eUGhCl:a(!O, . :
W en mi poder. y es la patria en que he nacido.
) Eh K s : = y
Og, 11€ villa, en qué cindad, Ella empez6 4 consolalle, |
lig o 1% puchlo te has criado? su llanto aplacando y lid, |
T4l f-gu‘“cs Ja verdad: y con ansia a preguntalle, p |
i‘ﬂiui o con humildad, © que le dijese en qué calle |
el Congojado: vivia en Valladolid. |
ko e
Qolll)(f}gf'“@ itriste de mi! Respondié con gran dolor, i
fle 'Pena y mi pasion, aftigido y con zozobra: |
h:\stﬂ 5¢ donde naci; vive mi padre y schor |
‘“ietdq?e e vea aqui junto & la iglesia mayor, |
A triste prision: en la ealle de la Obra. =
0 ‘ ' o .
: sﬁc”r‘m Pueda celebrar Conoces & los Rosales, ¥y ‘
%eé”ﬁ?io de honor gente noble y principal? ' |
‘luﬂ:'-()h'ece en el altar; - dijo: ‘ya doblas mis males, )
ydé ,gn“_@l‘lo puede aliviar, pues son mis tios carnales, : ‘
‘8%aeia al viador. . y no saben de mi mal.
D" o r
l ‘21?}8 de lamentar, La rencgada que vio
dén» ha e replico, las buenas senas gue daba, i
"y lee,h(.'“(‘s ta solar? al hermano conocio, : m
D“es YUieras escusar, y aungne lo. disimuld, ‘ ;
iero saberlo y0. el corazon le lloraba. h
a“‘?r;]: en Espatia yo.me vi, No hay contento gue le cuadre !
i a.s e veo aqui ahora, mas qae ver su buen hermino; :
gy S por cierto fui b y dijo: dime , tu padre |
de w L en Valtadolid como se lama y tu madrel )
*Biuy noble seiiora, y ta nombre dime llano. J




Y.ldmase Juan de Acebedo
mi buen padre y mi senor,
y mi madre Leonor,
por sobrenombre Salcedo,

y yo me llamo Melchor.

Una hermana has de tener
harto gallarda y hermosa,
ue la llegué a conocer;

di , Melchor, qué se fue 4 hacer?

es casada 6 religiosa?

El clérigo respondio,
diciendo : fuese perdida;
4 padre y madre neg6,
no saben quién la llevo,
ni 4 qué provincia fue ida.

Como la hermana notara
su perdicion y maldad;
al punto se desmayéra,
z el herniano bien penséra
uese alguna enfermedad.

El moro no estaba alli,
que con sus hijos fue 4 caza;
Yo permitié Dios asi;

y despues que volvid en si,
4 su buen hermano abraza.

El hermano se apartaba
porque no la conocia,
y la hermana porfiaba,
gemia mucho y lloraba,
y suspirando decia:

Abraza 4 la desdichada
de Agueda de Acebedo,
la perdida y desastrada,
gue soy ta hermana amada,

y al Seior tengo gran miedo.

6

—

Yo soy tu hermana, qu
para monja virtuosa,
y hoy de Satanés esclava:
i O buen Jesus! ta me lava,
que estoy de cieno lodos?:

Mi Dios, no haya mas di
acojeme 4 tu rebano,
pon en mi alma concordid
que es mas tu misericordia
que mi peslifero dano.

Veinte y seis afios cabalé®
ha, mi Dios, que te neg®
los bienes celestiales

deié por les temporales,

do mi alma encenagué.

Las ropas de terciopel®s

f’ de muy rico damasco;
as arrastra por el suelo,
volviéndose 4 Dios del ¢
y al mundo le pone ascO-

eloy

Galas, ajorcas, manilla®
anillos y collar de oro,
con lagrimas muy sen({lllas
los despide, y sus mejilla®
lava cou esquivo lloro.

La oveja que era pefdlda‘
se vuelve ya 4 su Pastol;
i«‘ la que se vio ap!audid.a’
amenta muy compungl 7

la ofensa que hizo al Senor

Diciendo: Rey celesu’]’
yo te bendigo y alabo,
pues por restaurar m! ma’J
mi propio hermano carn?
me enviaste por escla?®’

e esﬂb‘ /

sC ordi"
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ROing o Para que advirtiese,
S 1‘ alma perdida,
§1g PLC.ﬂdO.s gimiese,
ég‘lst, 1 Dios, e volviese
ar 1y Pan de vida.

‘ El clén: "
,heerlé”go como vio

aDiosa SU hermana curn.a'l,
g MNuchas gracias dio,
djciel Ol(hHas_se hinco,

149 al Dios inmertal:

Py
ue .
gm. lofltomas‘els carne humana

g, 03 108 pecadores,
Que 12 Perdona 4 mi hermana,
boy e:‘%‘a verse sana

Fhar 4 tus amores.
e"anoibdl,no,"““ que en casa habia
log iz 8 & lavar;
o) '10s en compaiia
lxa,]p‘“ e, que alitercer dia

Yenir de cazar.

) lc /N

isu h]eﬂgo confortaba

fug coel,’mana, y la tenia,
Y Dechn Un canto se daba,

Y g el]o se lastimaba,

9 no se dolia.

:D“L()l%ndo dice : llegué

hq“iéﬁ ar mis pecad.os;

Uy . M€ descobrivé?

U P.‘*SUS, perdéname
Ves yerpos pasados.,

Om
§

€ eches d

! e tu presencia
Qnol‘ "

de los sefiores,
dQ“queT' alma clemencia,
Yiq;, 88a penilencia
Pecados y errores,

gPQ
h
tel] 2

Mi &dnima pecadora
presento en tus santas manos;
y la Virgen mi Senora
sea guarda y guiadora
hasta tierra de cristianos.

Decidme, Virgen Maria,
cudndo cobraré el salario
que ganar antes solia,
pues rezaba cada dia
vuestra corona y rosario?

El dia que le rezaba , ‘
ganaba cien mil tesoros, .
mi alma se consolaba,

y ahora la tengo esclava, .
cauliva en tierra de moros.

O alma! Ia henra y prez 1‘
que os dieron en el bautismo,
y aquella hermosa tez,
mas negra va que la pez |
caiminando hécia el abismo. :

Solias estar Liermosa,
blanca, limpia y agraciada,
como de Jesus esposa,

y ahora estds ponzofiosa,
por todas partes manchada.

El apetito carnal
0s saco, triste alma mia,
del colegio angelical,
Y 0s puso en paso mortal, - |
dindoos pena noche y dia.

De esta suerte lamentaha, "
cvando 4 solas se veia,
y luego disimulaba,
mientras lo que deseaba !
el cielo se lo cumplia.



Quiso Dios que fue elegido,
muy lejos de aquella tierra,
por capitan su marido,
del rey Marfuz proveido
para ir 4-cjerta guerra.

Sus hijos llevo con el,
que eran ya de buena edad;
y quiso su Magestad
que un hijo de un mercader
estaba en cautividad.

Viniéronle 4 rescatar,
la duena tuvo modos
de poder con ¢l hablar,
vinieron a sacar
pasaporte para todos.

Fsto al fin asi ordenado
hizo una carta echadiza,
como que se la enviado
su suegra, y que la ha llamado
de la ciudad de Alechjza.

Diciendo estaba doliente,
y fatigada en su lecho;
la dueda sabiamente
a dio 4 leer 4 la gente
por disimular su hecho.

Todos cuatro juntos fueron
hasta la ciudad de Roma,
nunca descubiertos fueron,
ni perseguidos se vieron
de la gente de Mahoma.

Fstando en Roma, decia
1a muy convyertida duena,
no sio placer nl alegria,
ablandzos, alma mia,
que estais mas dura que peha.

-

Alzad los ojos y ved
la franca y diviea palmai
donde se aplaca la sed:

ues Dios os haee mer
sabedlo conocer , alma:

ced:

(o s ajadd
Siendo aute el Papa hllm’na '

dice: Padre espiritual,
livame, que estoy danadd,
y me he visto abarrancad?
en un hondo cenagal.

Pues he visto tu presenclar
dyeme , Pastor sagx'adof )
Padre, de mi ten clemenc?®
y no me des penit.encia
‘.COnforme 1'[].1 gran Peca 0

Que si Dios me castlgase
conforme 4 mi gran erroh
no es mucho que me trag

"la tierra, y nde sepultas®

en llamas de vivo ardor

4

Por fin se reconcilio
y recibi6 lumbre nuevéd
y reselucion tomd, |
como despues dire y0
de relirarse 4 una cueva:

Plegue 4 Cristo, mis bief
que lavemos la coneien
y con pensamientos san0
sirvamos ¢omo cristian®
4 1a divina Potencia.

Para que reconciliad®®
en la gran Jerusalen; of
vivamos muy descans? ;
con los bienaventurd Sén,
por siempre jamas. i
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I\ RENEGADA DE VALLADOLID,

-

b | SEGUNDA PARTE.

qh u' Cual se refiere el resto de la vida y dustera penitencia
'%0 en el monte Arsanio, junto d Roma , Doiia dgueda .

Qe?:ebedt), natural de Valladolid, la cual habia rencgado
tra ley en tierra de paganos ; y como convirtio, d dos
Yos suyos moros d nuestra santa Fé , sin que ellos

la conociesen : Yy su dichoso [in.

8%, 10g g . v
[}a qQuj Pa‘]"e: Rey sempiterno, Quien la paz y vencimiento

lodMen . e
y'()s hiig Slempre me ampare, ° trajo al mundo por victoria _
tlg. 19 me dé gobierno, alumbre mi entendimiento, &

ay e : . . ; '
Onga ::'0 Espiritu Eterno mi lengua, gracia y aliento, &
"% donde faltare, mi pluma, plana y memorias
3y e

G, ..
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Con su ayuda singular
estaré seguro y cierto |
que podré bien negociar,
y seguramente entrar
por la barra estrecha al puerto.

O Princesa de la gloria,
barra segura que dais
al alma puerto y victoria,
por la barra de mi historia
me sigo, 8l me guiais.

Tiempo es ya que nos dejemos

del vicio malo pendieute,
que con vicios nos perdemos,
y nuevo egemplo lomemos
de una muger penitente.

Faé en Valladolid nacida
esta bienaventuarada,
de sus padres muy querida,
.y por enmendar su vida,
de Jesucristo estimada.

Vereis que por la riqueza
y vicios nego al Seiior;
Yy con cuanta fortaleza
de fé y divina firmeza
torno 4 buscar su Pastor.

Vereis la que se vestia
de seda'y finos coloves,
diferentes cada dia,

y en rica cama dormia
de muy suaves olores.

Gomo recuerda del sucho,
procurando nueva luz,

v ¢on dolor no pequeiio
'?:'uscaﬁ'u perfecto Duefio
gue murié por ella en cruz.

v 1 1¢1d8
Vereis como al punto olv

hijos , marido y hacien 4

con {é viva al'repenlida_

va 4 buscar el pan de }’lda,

con proposito de epmicndd:

: i

Veréis quien sirvio 4 M“hon

veinte y seis anos cabales; 8

como al Seiior vuelve, Y g

el camino para Roma,

por penitencia sus males.
Vereis quien vivido habia

tantos anos al reveés,

y tan gran fausto tenia,

como descalza venia, *

corriendo sangre sus pies'

Vereis quien se regalabd -
con buenas conservas find$y
como con yerbas pasaba
y desnuda se acostaba
entre las duras espinas.

oL 4
Vereis que cuando sé y10
en Rowa, puerto seguro
la tierra santa beso
y & Dios mil gracias le
con entraiable amor puro

dio

2
Y como en San Pedro estﬂl? :
gimiendo su grande errofs
en un rincon se senlaba, ;
que de vergiienza no 052 7
mirar al a}lal‘ mayor.
{

Su hoca en tierra pegor
y suspirando entre si,
a Jesus perdon pidi(),
- nueve horas lloro

\
./. .- 14
sin levantarse de alli.



| del;f: 4 fiesta celebrada
e"la Magdalena,

y lamy},; ?pa perdonada,
Eta | ]ule“ reconciliada

- "8€r sanla y buena.

“zsgeSPlles de recibir
™ h:, Rey soberano,
By lCe a las almas vivir,
dg) N €80 4 despedir
Cerdote su hermano.

MeléLo la duefia prudente:

Ya ‘Ju‘oc dt? Saleedo, hermano

Que mlso Dios soberano,

Que dée l“"Vase en la fuente
Salud al cristiano.

2

o o,
}he Sti%s dias | que tasados
0y o, 0 Diog por su clemencia,
q“iergd S estin contados,
fy ayque sean gastados
10 y penitencia.

e
:Pro-a?‘e"ester prestamente
Oy q e mi la carga
gues es:.el alma pena y siente,
800;- 4 vida presente
1Y esotra larga,
l
Q“p ez:cel‘dote sentia
yasl“ho Pena y pesar,
q“e’po ®*mana le decia,
Uy ¢ " qué no se queria
b Spaiia tornar,
Q
‘}; al]azsos‘)be que es tan copiosa
log,, 'd y'cumplida,
ylly Al en abundosa,
%o, 8re y deleitosa,
¢ lodg escogida,

‘- 11 —

Ella dijo : no se aplaca
con el deleite la pena,
sin gustar de la triaca
que gustaron la Egipciaca
y Maria Magdalena.

Mi intencion es habitar
por el dspero desierto,
y este mi cuerpo domar,
Zasta hacerle bien pagar
el mal que tiene encubierto.,

El clérigo procurd
luego un bajel en el puerto
con que 4 Espana se partio,
y la hermana camind
para el aspero desierto.

Veinte y una legua fue
desde Roma al monte Arsanio,
padeciendo hambre y sed,

Y puesta siempre su fé
en Jesus, Rey soberano.

Por la mayor espesura
inhabitable se entr¢,
muy aspera, seca y dura,
por do huma.na crialura
jamas paso ni habito.

El vestido se quitaba,
que se le hacia enfadoso,
en vivas carnes quedaba,
tanto que no cobijaba,
silo honesto y decoroso.

El vestido lo tenia
gonardado en cierto lugar,
que nunca se lo vestia,
hasta que 4 Roma venia
cada ano & comulgar.

- — e =
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Su cuerpo continuo andaba ue como vi6 que quedarOﬂ
sujeto al frio y al viento; moros, sin conocimient®
el rajo sol la abrasaba, de fé, que no la alcanzaro?s
y con yerbas se pasaba, ni en ella les ensenarof,
sin olro mantenimiento. sentia mucho torment0-
Fn las rodillas tenia Y cruzadas ambas man 0%
4speros callos de estar rogo 4 Jesus, que en Ia cru?
en oracion noche y dia, padecié por los human0%;
y las espuldas traia que los hiciese cristian05y
plagsdas de se azotar. guia’mdolos con su luz.
El pecho muy lastimado, Por ellos dando gemido®
]a cara negra, tostada, rindiéla el sueno, y 0y%
el rostro desemejado, ve por tus hijos queridOS:
muy enjutoy arragado, que seran favorecidos
como cosa ya pasada.’ del Seinor que los crio-
Sus cabellos tan preciados, No temas en la parti-dﬂ;
de ovo fino en el color, que de enemigos maligno?
quz an‘d‘aban muy erizados, no le veras perseguida,
tenia difercuciados ni all4 serds conocida
del aire, frio y calor. de tus hijos y vecinos-
‘
Los OiOS tenia h lllldidOs, C'uando record'é y pe‘mo g
y sus labios delicados © en lo que sohado habia, |
muy asperos y cortados, del desierto se salio,
f’ sus pies antes pulidos, adonde penitencio
reridos y ensangrentados. ocho aii0s con agonia.
T.a semana Santa entraba Con ldgrimas se J'HSP'de
. en Boma con humildad, del desierto do habitaba,
confesaba y comulgaba; y 4 Dios por favor le pf elvid”
los vestidos llevaba que en ningun tiempo: 5}
solo por honestidad, pues 4 él se encomendab?:
Y despues gue aposcutaba Ochocientas leguas fue
en si tan ricos tesoros, entre moros, do pasc')
al desierto se toruaba, hambre , trabajos y 8¢
y a nuestro Sef{ox‘ l‘og;al)a- }')OI' enriquecer con e
por aquellos Liijos moros. 4 dos hijos que pario;
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:isggapdd Dios quiso que viera

& cgs hijos amados,

lay l'li'o@\er que dijera:

deﬂtrl 3> quién os tuviera
®en Roma bautizados!

0 s
ly amQ €n casa entrar les vio
Boge,. © M0ble y prudente,
YIS les dejd,

ligjg, "*02 les pidig,

€n -
doles humildemente:

55?};&””05 , consolad

W [, @ necesitada,

5vue‘°°ﬂsue]e Ala

Pop vh. 'a madpe que esta
%%0troy bhien penada.

Ly
Que {:‘1:“)'01" hablé muy triste,
Y pr:vclalﬂ,o lo entendio,
;lgun L8061 viste
Ytgq, PO 6 conociste
e que nos pario?
B

Yog ! d'l? tbien la vi,
yOS podl‘e da(. nuevas de e”a;
q“e p"?ﬂ)elo y digo asi, :
Tug nlelol‘ la eonoci
YOsotros 4 ella.
Ly
N mz(?f’s kermanos Jloraron
pﬁpquele Oyendo nombra‘.’
yen" D extremo la amaron,
g B Fetrete la entraron,
R £ hvlc.i!el“o_n sen_iav. .

! R

\
)
i
1, Qlerg

;Q.dio de ellos'tenian, :,
%0 llanto sobrado, .
i%e mas querian,

g . 0la conocian

y 1a desemejado,
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Dijeron con pena triste:
la madre que nos parioé,
en donde la conociste?

6 cuindo ha que la viste
despues aue de acd partio?

Dijo : yo la conoei
cuando Agueda se decia
de Acebedo, pues naci
cuando ella en Valladolid,
en su mismo tiempo y dia.

Y tanto amor la cobré,

~ que cuando vino 4 Bugia

la servi y acompainé,
y cuando ella cautivé
por la desventura mia.

Y el dia que secasé
eon Idejar vuestro padre,
el mismo que os engendro,
en-las bodas me hallé yo.
con Adajar yuestra madre.

Mucho deseados fuisteis
de la madre que os pario,
que es la que tanto quisisteis,

y aun al tiempol que nacisteis, '

cierto no dormia ye.

Porque,de mi se fiaba
en sus partos dolorosos,
a su cama me llevaba,
y en su casa. me hospedaba
con grande alegria y gozo.

A entrambos os:sustenté:
cuando os veia, me acordaha
de dos hijos que,erié;

y 08 promets por mi fé
que mi propia leche.os daba.

g
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Decian con dolor triste,
con sus ldgrimas banades:
madreZ pues que nos pariste,
por fué causa aborreciste
estos hijos desdichados?

Si la secta mahometana
desechaste, madre nuestra,
fuéramos de buena gana
4 admitir la fé cristiana
en la compaiiia vuestra.

Qué es la causa que olvidais
4 quien con dolor paristeis?
siquiera no os acordais,
aunque mas cruel seais,
que en el vientre nos tragisteis?

Y si quisisteis dejarnos
para ir al eristianismo,
enviarais 4 llamarnos,
que fuéramos 4 lavarnos ‘
en el divino bautismo. :

Doce esclavos que venian
del campo de trabajar,
f, 4 dos que en casa tenian,
os das hermanos decian
que se fuesen a4 cenar.

Harto hacia y porfiaba
para poderse escusar
del nombre que se le daba,
y en ldgrimas se bahiaba
viendo 4 sus hijos llorar,

Volviéronla a Ereguntar
si de su madre sabia;
y ella dijo: sosegar 'i' ="

podeis , porque os‘quiero dar, “°
v que en el mundo se hay?

unas nuevas de alegria;

No esteis tan 'a\pasionadOS;
que en quietdndose la casd;
que esten todos sosegados
os contaré, mis amados,

la verdad de lo que pasa-

Muy buena cena tenialhy 4
y no hay manjar que l€8 S
que todo lo aborrecian,

con deseo que tenian

de saber ya de su madre.

Como cenar no pudiese“
de pena su madre y ellos,
mandaron que se le hiciesé
una cama do durmiese
emparejada a la de ellos.

Como no era acoslumbrad’ )
dormir en lienzo delgad0s
ni cama aparamentada,
no quiso la duefia honta a
mas de un eabezal doblag?

ar
Despues de se emcomcnd
! )i : Padl'e)
a Dios que es supremo ’
les comenzo luego a habla
a sus hijos, y contar

nuevas de su buena madreé-

endy

Diciendo: no tengais P
tent0s

ni mostreis mas sentiti€
que vuestra madre esta v
de tantas riquezas llena . 4,
que no hay nimero ni ¢4

Y 4 tanto llega su hoporao
que espera presto un dictd
de incomparable valor, W
del mas supremo Sefno¥ hallad



ﬁrm: ROma la vide buena,

le Vic?n a divina fé,

Qe 195 malos agena,

by, ellil Santa cuarentena

destuve y hablé.

G |

8 l.-o omia ni bebia

pDr d(;ero no lloraba

‘heudnﬁ 110s que tenia

I’opqu > 3qui en Turquia,
¥ Rlucho Jos amaba.

C()rho
flste ||

Y
;‘el \ yo me doliese
iy lanto que hacia,
)'qup_\l‘;llle 0s escribiese,
Tue )‘,é’m‘ cierto tuviese
la carta os daria,
e
dg Di?m‘e socorrida fui
Un, Ca?’ que es celestial Padre:
]Ved . "a traigo aqui,
aﬁrm("()nO(I(?is ahi
Y'de vuestra madre.
Dy
i’llala’:"es que la desplegaron
»uehas A Conocieron,
ﬁa[ué IVGCOS la besaron,
on l()l‘ar comenzaron
€0to que tuvieron.

‘Mu Lscd
;nn Pecnh\as veces la lefan,
di“ll l::lt' en descansar,
Yo 2dre le decian
eg‘ll‘g ﬂlanér"a podria"
an Roma entrar.

: ewua Madre : tomad
ypa ly. V08 que teneis,”
0, "qQue
qu-st”ﬂs sca les dad,
8 i?“ﬂ(ro mas comprad,
esler los habreis,
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Al puerto todos iremos,
viendo la noche cerrar,
que a seis millas le tenemos,
y un bergantin aprestemos
de los que van 4 pescar.

Este consejo aprobaron
{:or bueno, y secretamente
rastimento aparejaron,
y cuatro esclavos compraron,
gente moza y diligente.

Todos fueron avisados
de su bien y libertad;
y asi una noche cargados
de bastimentos , y armados
marcharon con brevedad.

Entre los barcos hallaron
un hergantin excelente,
listos el ferro zarparon,

y sin temor se embarcaron
todos veinte prestamente.

Tanta ventura'tuviéron,
que por su buen navegar,
y un piloto que trajeron,
en treintay seis dias fueron
4 Roma a.desembarcar.

Y siendo desembarcados,
la'duena se declaré
con sus hijos deseados,
dictendo i hijos amados,
ved aqui la'‘que os parid.

Abrazadme , véisme aqui,
no esteis ya como elevados,
que yo soy la que os pari,
¥ la que mi leche os di, |
cou lacual fuistels criados.




4 Dios y 4 nuestra Senora,
que es la Virgen sin pecado,
que 0s pusiese en el estado
dé la fé, que os veis ahora,

Maravillados estaban
de lo qué Ta madre habld;
los doshijos la miraban,
mas no se determinaban

Valencia : Imprenta de Laborda, calle de la Bolseria,
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Yo soy.quien siempre ha rogado

7

En Santa Clara se entro
Ja madre, y se cree cierto
que de cansada enfermo,

y tambien porque paso
gran trabajo en el desierto-

Queriéndola Dios llevar
4 su reino soberano,
mand6 & sus hijos llamar,
orque les queria dar
{’a bendicion de su man0O-

si fuese su madre 0 no. i
Sepas , hermano , una cosa, Y despues que se la dio,
dijo el mayor, que cual yo, y ellos besaron sus man0s
tendra en el pecho una rosa, con amot los abrazo,
si es nuestra madre piadosa y mucho les encargod
la que 4 entrambos nos pario. que fuesen buenos cristian0®*
Los dos hijos la apartaron, Noche propia que nacié
y el pecho le descubrieron: nuestro Redentor glorios%
como la rosa encontraron, de ochenta y seis que pas®s
con mucho amor la abrazaron su 4nima presento
cuando ya la conocieron. 4 Jesucristo piadoso.
Los llantos quiero dejar Un olor que confortabds
que entonees se acrecentaron del cuerpo santo salia,
de gozo y no de pesar; gran resplandor la cercab®
y asi quiero declarar y su vida predicaba
el como se bautizaron, quien de confesion la 0% "
r
Comio el Papa conoci6 Que es solo & quien desc™”
ger firme y bueno su intento, la duena su corazon
bautismo les concedid, mas de nueve afos habid,
y un Obispo se les dié y asi su vida decia
con gran musica y contento, predicando en un sermon
Siendo en bautismo lavados, De donde habemos Sacado'
al Papa los pies besaron, esta deleitosa historia: 4,
entre el Papa y los Prelados y asi plegue a Dios sagra™
mas de veinte mil ducados que nos sirva de decha¢
de limosna les juntaron, para conseguir la glorid: |
miﬂwfo

-



